EU67M

EU67M HWT

Portata nominale*
Nominal speed*
Débit nominal*
Nennsaugvermogen*
Caudal nominal*

S0Hz

67

m¥h

80Hz

80

Pressione limite totale con zavorratore chiusc* (OFF)
Ultimate total pressure with gas ballast valve closed* (OFF)
Vide final total avec lest d'air fermé* (OFF)

Grenzdruck bei geschiossenem Gasballastventil* (OFF)
Presién final total con valvula gas-ballast cerrada* (OFF)

mbar

Pascal

Pressione limite totale con zavorratore aperto* (ON)
Ultimate total pressure with gas ballast vaive open* (ON)
Vide final total avec lest d'air ouvert* (ON)

Grenzdruck bei offenem Gasballastventit™ (ON)

Presién final total con valvula gas-ballast abierta* (ON)

mbar

Pascal

Potenza motore # / Numero di giri

Motor power # / Rotational speed

Puissance moteur # / Numéro de révolutions
Motorleistung # / Drehzahl

Potencia motor # / Velocidad de giro

50Hz ~3

IEC - 1,5 KW - 1500 min-*

60Hz ~3

IEC - 1,8 KW - 1800 min

Caratteristiche motore elettrico *2
Electric motor characteristics *?
Caractéristiques moteur électrique *2
Motoreigenschaften *2
Caracteristicas motor eléctrico *2

50Hz ~3

IEC-IMB5 A230/A400V

60Hz ~3

IEC-IMB5 A265V/A460V
IEC -IM B5 A 220-240V/A 380-460 V
cURus -IM B5 A230V/A 460V

Livelio di pressione acustica
Sound pressure level

Niveau de pression acoustique
Schalldruckpege!

Nivel de pression acustica

dB(A)

50Hz

62

EN SO 2151

B60Hz

63

Pressione max vapore H,O ammissibile

Water vapour tolerance

Pression de vapeur d'eau maximale admissible
Wasserdampfvertrdglichkeit

Presién maxima de vapor de agua admisible

mbar

30

80

Quantita vapore H20 ammissibile

Water vapour pumping capacity
Capacité de pompage de ia vapeur d'eau
Wasserdampfkapazitat

Cantidad de vapor de agua admisible

50Hz

1.5

kg/h

80Hz

1,8

3,6

Quantita d'olio
Quantity of oil
Quantité d'huile
Olmenge
Cantidad de aceite

Peso totale
Total weight
Poids total
Gesamtgewicht
Peso total

50Hz

49

kg

60Hz

51

*Secondo accordi PNEUROP 6602.
*According to Pneurop standard 6602,
*Selon la norme Pneurop 6602

“Nach der Pneurap Norm 6602..
*Segdin la normativa Pneurop 6602,

#Valido per femperature fino a 40°C e altitudini inferiori a 1000 m.

#Valid for temperatures up to 40°C and altitudes lower than 1000 m.

#Valable pour températures jusqu'a 40°C et pour altitudes inférieurs & 1000 m.
#Gltig for Temperaturen bis 40°C und fiir Héhen weniger als 1000 m,
#Vélido para ternperaturas hasta 40°C y altitudes inferiores & 1000 m.

*2 Da definire in funzione del paese d'utilizzo
“2 Depending on the Country of use

*2 A établir selon le Pays o il sera employé
*2 Festzulegen aufgrund von Nutzungsland
*2 Definir en funcion del pais de utilizacién
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